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Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2005 8 20

1994 m. geguzés 30 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1222/94,
nustatancio bendras iSsamias eksporto grgZinamyjy iSmoky uZ tam
tikrus Zemés fikio produktus, eksportuojamus kaip j Sutarties II priedg
nejtrauktos prekés, skyrimo sistemos taikymo taisykles ir tokiy grgZi-
namyjy iSmoky sumos nustatymo kriterijus, i§ dalies pakeisto
1996 m. vasario 7. d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 229/96, 7
straipsnio 1 dalies pirmosios pastraipos antrasis sakinys, 2 dalies
pirmoji pastraipa ir 5 dalis aiskintini taip, kad tuomet, kai paraiskoje
skirti grgZinamgjg iSmokg eksportuotojas deklaravo, jog gaminant
atitinkamas prekes buvo naudojamas A priede (PG 2) nurodytiems
nugriebto pieno milteliams pagal to paties reglamento 1 straipsnio 2
dalj prilyginamas produktas, o i$ tikryjy buvo naudojamas kitas
produktas, taip pat prilyginamas nugriebto pieno milteliams pagal tg
pacig nuostatg, jis turi teise gauti eksporto grgZinamgjg iSmokg,
prireikus pakoreguotq remiantis 1987 m. lapkricio 27 d. Komisijos
reglamento (EEB) Nr. 3665/87, nustatancio bendrgsias iSsamias
eksporto grgZinamyjy iSmoky sistemos taikymo Zemés iikio produk-
tams taisykles, iS dalies pakeisto 1994 m. gruodzio 2 d. Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 2954/94, 11 straipsniu.

() OL C 59, 2004 3 6.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(antroji kolegija)

2005 m. birzelio 30 d.

Byloje C-28/04 (dél Tribunal de grande instance de Paris
praSymo priimti prejudicinj sprendimg): Tod’s SpA,
Tod’s France SARL pries Heyraud SA (')

(Vienodas vertinimas — Nediskriminavimo dél pilietybés
principas — Autoriaus teisé ir susijusios teisés)

(2005/C 205/07)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje C-28/04 dél 2003 m. gruodzio 5 d. Tribunal de grande
instance de Paris (Pranciizija) sprendimu, kurj Teisingumo
Teismas gavo 2004 m. sausio 28 d., pagal EB 234 straipsnj
pateikto prasymo priimti prejudicinj sprendima  byloje

Tod’s SpA, Tod’s France SARL pries Heyraud SA, Teisingumo
Teismas (antroji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas
C. W. A. Timmermans (praneséjas), teis¢jai R. Silva de Lapuerta,
R. Schintgen, P. Kiiris ir G. Arestis; generalinis advokatas
F. G. Jacobs, sekretorius R. Grass, 2005 m. birzelio 30 d.
priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

EB sutarties 12 straipsnis, nustatantis bendrgjj nediskriminavimo dél
pilietybés principg, turi biiti aiskinamas ta prasme, kad autoriaus teisé
valstybéje naréje reikalauti autoriaus teisés apsaugos, kurig suteikia
tos valstybés teisé, negali priklausyti nuo kiirinio kilmés Salimi grin-
dziamo skiriamojo kriterijaus.

() OL C 71, 2004 3 20.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(pirmoji kolegija)

2005 m. birzelio 2 d.

Byloje C-174/04 Europos Bendrijy Komisija prie§ Italijos
Respublikg ()

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 56 straipsnis
— Automatinis balso teisiy suspendavimas privatizuotose
bendrovése)

(2005/C 205/08)

(Proceso kalba: italy)

Byloje C-174/04 dél 2004 m. balandzio 13 d. pagal EB 226
straipsnj pareiksto ieskinio dél jsipareigojimy nejvykdymo,
Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama E. Traversa ir C.
Loggi, prie§ Italijos Respubliky, atstovaujama 1. M. Braguglia,
padedamo advokato P. Gentili, Teisingumo Teismas (pirmoji
kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas P. Jann (praneséjas),
teis¢jai K. Lenaerts, N. Colneric, K. Schiemann ir E. Juhdsz;
generaliné advokaté J. Kokott, sekretorius R. Grass, 2005 m.
birzelio 2 d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nuro-
dyta:



